4 N

FINAL APPROVAL/REVIEW
CHECKLIST

(O Clean-up color pallette

(I Clean-up DC color tag

(O Clean-up paste board

(O Remove hidden elements

(O Ensure raster settings are at 300 dpi

(J Ensure placed PSD files are high quality

(O Ensure/add bleed area to dieline

(J Print final proof

(O Print customer original (NEW items)
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STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. HESEA’iﬁg’EE
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR. ETIOUETA AESELLABEE

Where to Dust around bed frames, mattresses
Use: and box springs, and within cracks
and crevices in the sleeping area.

Application: Lightly coat in areas where listed pests
are found and may hide. Keep dry.

KILLER DUST

L DIATOMACEOUS
EARTH

Insecticica en polvo para chinches de cama con diatomita

BED BUG HOME
PROTECTION CYCLE

Also kills fleas, ants, cockroaches, silverfish, beetles, earwigs,
millipedes, centipedes, crickets, slugs and grasshoppers.

REATMENT

If you have detected bed bugs by using the products below,
being bitten or observing bed bugs, bed bug eggs or
excrement in mattress tufts and bedding, you want to
choose from one or more of the following product types
depending on your needs:

« Use an aerosol product registered to treat bed bugs and

bed bug eggs in cracks and crevices.
A * Use a ready-to-use liquid product registered to treat

This bed bugs and bed bug eggs for spot treatment.
K’ L L ER D US T Product + Use a total release fogger registered to treat bed bugs
TREATS For and bed bug eggs for areas such as carpet, mattress and
Bed Bugs box spring surfaces, and furniture surfaces.

* Use a mattress treatment kit registered to treat bed
bugs and bed bug eggs for mattresses and other
household items.

PREVENTION

To help prevent the spread of bed bugs from already
infested areas into uninfested areas, you want to use an
EgERT:EISD;O%EJ%I‘";LSPART OF A appropriate mattress and box spring encasement.

Insecticida en polvo para chinches de cama con diatomita
TR EA TM E N T COMPREHENSIVE BED BUG TREATMENT PLAN D E 'r E c 'r’ o N
Visit our website, www.hotshot.com, for more
If you have not seen any bed bugs or are in prevention mode

FOR USE IN WALL VOIDS, ON information. and want to ensure you are still bed bug free,
CARPET TACK STRIPS & CARPET EDGES Treating bed bugs as part of a cycle is key to gaining ~ you want to detect using a combination of the

p control. Because infestations may be at a different part of ~ following products:
» Non-Staining e Easy To Use

the cycle when treatment begins, the following information ~ * Hot Shot™ Bed Bug Interceptor™
KILLS BED BUGS
BY CON

will help you determine the best place to begin. * Hot Shot™ Bed Bug Glue Trap

If ygu are nottsfansfiedfwwtg tthitsh proggct foL alny rsasotnh, sen%hy%:ir PROOF OF PURCHASE
; » 3 " 7 : written request for a refund to the address below, together with the
Tratamiento — Para usar en espacios vacios de la pared, dated store receipt showing the price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.
én tiras de tachuelas para alfombras y bordes de alfombras Questions or Comments? Call 1-800-917-5431 orvist our website at ww hotshot com
iPreguntas o comentarios? Llame l 1-800-917-5431.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN FPO UPC

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in
accordance with directions,
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@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a
manner inconsistent with its labeling.

HOWTOAPPLY

Remove protective cap and snip off end of applicator.
Replace protective cap after use. Use adequate ventilation
and avoid breathing dust. Wear a suitable dust mask when
using this product during prolonged exposure.

WHERE TOUSE

INDOOR USE

Bed Bugs: Disassemble the bed frame and remove
bedding. Do not apply product to bedding. Apply this
product to the bed frame, mattress and box spring.
Application to mattresses and box springs is intended for
treatment of seams, edges and tufts, creases, folds,
indentations, buttons and vent holes only. Do not treat the
entire surface of the mattress or box spring. After four
hours, vacuum the dust from the mattress. Also apply the
product to cracks and crevices in the sleeping area, such as
baseboards, behind pictures/wall hangings, along and
underneath carpet edges and other articles/furniture in the
bedroom or sleeping area. Do not apply to stuffed animals
or toys.

Fleas: Thoroughly treat floor and bedding in and around pet
sleeping quarters. Treat surrounding cracks and crevices,
baseboards, carpeting and wherever fleas are suspected.
Cockroaches, Ants, Earwigs, Millipedes and
Centipedes, Crickets and Silverfish: Lightly coat a thin
layer of Hot Shot® Bed Bug Killer Dust with Diatomaceous
Earth in areas where these pests are found and may hide,
such as cracks and crevices; behind and beneath
refrigerators, cabinets, stoves and garbage cans; in and
around sewer pipes and drains; window frames and in
attics and basements. Dust insects directly if possible.
Repeat application when dust is no longer present and
insects are observed.

Carpet Beetles: Dust along baseboards and carpet edges;
under carpeting and furniture; in closets and shelving
where these insects are seen or suspected.

OUTDOOR USE

Cockroaches, Earwigs, Millipedes, Centipedes, Slugs,
Grasshoppers, Ants, Crickets and other crawling
insects: Lightly coat areas where these insects are found or
may hide, such as patios, planting beds, outdoor sills,
window and door frames and outside of entranceways. Dust
around foundations, along ant trails and around sewer pipes
and drains.

@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLED

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto
de una manera que no sea la indicada en la etiqueta.
COMOAPLICAR

Quite la tapa protectora y corte la punta del aplicador. Vuelva a
colocar la tapa protectora después de usar. Uselo con
ventilacion adecuada y evite respirar el polvo. Utilice una
mascarilla contra polvo adecuada cuando use este producto
du[ante una exposicion prolongada.

DONDE USAR

PARA USO EN ESPACIOS INTERIORES

Chinches de cama: Desarme el armazon de la cama y retire la
ropa de cama. No aplique el producto a la ropa de cama.
Aplique este producto al armazon de la cama, el colchon y el
box spring. La aplicacion a colchones y box springs estd
dirigida a tratar las costuras, bordes, grietas, pliegues,
hendiduras, hotones y agujeros de ventilacion solamente. No
trate toda la superficie del colchon o el box spring. Después de
cuatro horas, limpie con la aspiradora el polvo del colchén.
Ademas, aplique el producto a grietas y rajaduras en el
dormitorio tales como los bordes inferiores, detrds de cuadros,
tapices y colgantes, a lo largo y debajo de los bordes de las
alfombras y a otros articulos o muebles en el dormitorio 0 la
zona de dormir. No aplique a peluches o juguetes.

Pulgas: Aplique el tratamiento a fondo en pisos y cama en y
alrededor de los lugares de descanso de las mascotas. Aplique
alrededor de grietas y rajaduras, bordes inferiores, alfombrados
y en cualquier otro lugar donde Se sospeche que se encuentren
[as pulgas.

Cucarachas, hormigas, tijeretas, milpiés y ciempiés, grillos
y lepismas: Cubra ligeramente con una capa fina de
Insecticida en polvo para chinches de cama con diatomita Hot
Shot® en las zonas donde se encuentren y puedan esconderse
estos insectos nocivos como en grietas y rajaduras; detras y
debajo de refrigeradores, gabinetes, estufas y botes de basura;
dentro y alrededor de tubos de alcantarillado y drenajes;
marcos de ventanas y en aticos y sétanos. Aplique el polvo
directamente a los insectos si es posible. Repita la aplicacion
cuando ya no haya polvo y se observen insectos.

Escarabajos de la alfombra: Aplique el polvo a lo largo de los
bordes inferiores y bordes de alfombras; debajo de alfombrado
y muebles; en closets y estantes donde se observen estos
insectos o se sospeche que se encuentren.

PARA USO EN ESPACIOS EXTERIORES

Cucarachas, tijeretas, milpiés, ciempiés, babosas,
saltamontes, hormigas, grillos y otros insectos rastreros:
Cubra ligeramente las zonas donde se encuentren y puedan
esconderse estos insectos, como patios, lechos sembrados,
alféizares exteriores, marcos de ventanas y puertas y fuera de
los caminos de entrada. Aplique el polvo cerca de los cimientos,
alo largo de los caminos de hormigas y alrededor de tubos de
alcantarillado y drenajes.



STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in a cool, dry area. Disposal: If empty:
Nonrefillable container. Do not reuse or refill this
container. Place in trash or offer for recycling if available.
If partly filled: Call your local solid waste agency for
disposal instructions. Never place unused product down
any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid contact
with eyes or clothing. Wash thoroughly with soap and
water after handling and before eating, drinking, chewing
gum, using tobacco or using the toilet.

FIRST AID

Ifin Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with
water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if
present, after the first five minutes, then continue rinsing
eyes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment
advice.

Hotline Number: Have the product container or label
with you when calling a Poison Control Center or doctor,
or going for treatment. You may also contact
1-800-917-5431 for emergency medical treatment
information.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

To protect the environment, do not allow pesticide to
enter or run off into storm drains, drainage ditches,
gutters or surface waters. Applying this product in calm
weather when rain is not predicted for the next 24 hours
will help to ensure that wind or rain does not blow or
wash pesticide off the treatment area.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
buyer assumes all responsibility for safety and use
not in accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-917-5431
or visit our website at www.hotshot.com

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco.
Eliminacion: Si esta vacio: Envase no rellenable. No vuelva a
usar o rellenar este envase. Tirelo en la basura u ofrézcalo para
reciclar, si existe esa opcion. Si esta parcialmente vacio: Llame
a su servicio de eliminacion de desechos ms cercano para
obtener instrucciones de eliminacion. Nunca tire el producto sin
usar por ningdn drenaje interno ni externo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES
DOMESTICOS

PRECAUCION. Causa irritacién moderada a los ojos. Evite el
contacto con 10s 0jos 0 Ia ropa. Lavese muy bien con agua y
jabon después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar
chicle, usar tabaco o usar el bafio.

PRIMEROS AUXILIOS

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y
enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20
minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de los
primeros cinco minutos, luego continte enjuagando los ojos.
Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico
para recibir instrucciones de tratamiento.

Niimero de la linea directa: Cuando llame a un centro de
control de envenenamientos 0 a un médico, o intente obtener
tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del
producto. También puede llamar al 1-800-917-5431 para
obtener informacion acerca del tratamiento médico de urgencia.
RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida
entre 0 Se escurra por drenajes pluviales, zanjas de drenaje,
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este producto cuando no
haya viento y no se anticipe lluvia en las siguientes 24 horas
ayudard a asegurar que ni el viento ni la lluvia arrastren o quiten
el pesticida de la zona de tratamiento.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad
para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las
instrucciones.

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5431.
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